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ZBRINJAVANJE POTROŠENIH 
UREĐAJA

Ovaj uređaj je označen u skladu s eu-
ropskom uredbom 2012/19/EZ i polj-
skim zakonom o potrošenom električ-
nom i elektroničkom otpadu. Ujedno 
je označen simbolom prekriženog 
spremnika za otpatke. Oznaka na 
proizvodu pokazuje da ovaj proizvod 

nakon njegovog životnog vijeka ne može biti treti-
ran kao obični kućanski otpad. 
Korisnik ima obvezu ovaj proizvod predati na od-
govarajuće sabirno mjesto za recikliranje potrošene 
električne i elektroničke opreme. Ustanove za priku-
pljanje ovakvog otpada, uključujući lokalne sabirne 
točke, kupovna mjesta, općinske jedinice, stvaraju 
odgovarajući sustav koji omogućava zbrinjavanje 
ovakve opreme.
Pravilno odlaganje potrošene električne i elektronič-
ke opreme sprečava potencijalne negativne poslje-
dice za okoliš i ljudsko zdravlje, koje inače mogu 
biti uzrokovane neodgovarajućim odlaganjem i pre-
radom ovog proizvoda.
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SADRŽAJ

UKLANJANJE PAKIRANJA

je prikladno za recikliranje, stoga su označeni odgo-
varajućim simbolom.

Pozor! Elemente pakiranja (polietilenske vrećice, 
komadići stiropora itd.) prilikom uklanjanja amba-
laže držati daleko od djece.

Uređaj je za vrijeme transporta za-
štićen od oštećenja. Nakon vađenja 
uređaja iz pakiranja molimo Vas da 
elemente ambalaže uklonite na način 
koji ne ugrožava okoliš. 
Svi materijali korišteni za pakiranje 
nisu štetni za okoliš, 100% materijala 
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                               IZJAVA PROIZVOĐAČA

Štovani 
Klijenti
Hvala na izboru tvrtke Amica. Godinama isporučujemo kućanske aparate najviše 
kvalitete, zahvaljujući kojima su kućanski poslovi postali pravi užitak. 
Svaki uređaj koji izlazi iz tvornice je prije pakiranja rigorozno provjeren s točke 
gledišta sigurnosti i funkcionalnosti na kontrolnim mjestima. Poduzimamo sve što 
je u našoj moći da u proizvodima Amica suvremena tehnologija bude u skladu s 
izuzetnim dizajnom. 

Molimo Vas da prije pokretanja uređaja pozorno pročitate upute za uporabu. 
Pridržavanje uputa vam omogućava da izbjegnete nepravilnu uporabu i jamči dugo 
i pouzdano djelovanje uređaja. Poznavanje pravila sigurne uporabe omogućava da 
izbjegnete nesretne slučajeve.
Upute sačuvati i čuvati tako da ih u slučaju potrebe opet možemo upotrijebiti. U 
uputama se nalaze sve neophodne informacije, zahvaljujući kojima rukovanje i 
uporaba opreme Amica je jednostavna i ugodna. Preporučujemo da se upoznate i 
s ostalim aparatima iz naše ponude.

Želimo Vam ugodnu uporabu,

Tvrtka Amica već godinama dosljedno realizira ekološku politiku. 
Skrb za okoliš je za nas jednako važna kao i primjena suvremene tehnologije. 

Tehnološki razvoj je uzrokovao i to da su naše tvornice prijaznije za okoliš – u proizvodnji se troši sve 
manje vode, električne energije te nastaje manja količina otpadnih voda i otpada.

Veliku pozornost obraćamo također na materijale koje primjenjujemo u proizvodnji. Trudimo se birati 
isključivo takve, koji ne sadržavaju štetne tvari i omogućavaju recikliranje i utilizaciju opreme nakon upo-
rabe. 

EKOLOGIJA U PRAKSI
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OSNOVNE INFORMACIJE

Uređaj izravnati prije priključivanja u električnu mrežu. Proizvođač pridržava pravo na 
promjene koje ne utječu na rad uređaja.

Temperatura ispod 0°C može oštetiti uređaj. Ako je uređaj skladišten ili 
prevožen na temperaturi ispod ništice, možemo ga početi koristiti nakon 
8-satne prilagodbe u prostoriji u kojoj vlada dodatna temperatura.

Uređaj je namijenjen isključivo za korištenje u kućanstvu, za sušenje 
tekstilnih materijala i rublja.

Proizvođač nižim izjavljuje da ovaj proizvod ispunjava 
osnovne uvjete niže navedenih europskih uredbi:

  niskonaponska direktiva 2014/35/EZ,
  direktiva o elektromagnetskoj kompatibilnosti 

2014/30/EZ,

i zato je proizvod označen  te je izdana izjava o 
sukladnosti koja je dostupna ustanovama za nadzor 
tržišta.

Uređaj koristiti isključivo nakon čitanja ovih uputa.
Uređaj nikad ne koristiti napolju ili u prostorijama u kojima se mogu pojaviti tempera-
ture ispod ništice.
Djeca i osobe, koje nisu upoznate s uputama, ne bi trebale koristiti uređaj.

UPORABA

                               IZJAVA PROIZVOĐAČA



SIGURNOST I OZNAKE NA ETIKETAMA RUBLJA

Aparat nije predviđen za uporabu: djeci 
ispod 8 godina, osobama s fizičkim, mo-
toričkim ili mentalnim poteškoćama ili 
osobama koje nemaju iskustva i znanja 
u uporabi ovakvih uređaja. Takve osobe 
moraju biti pod odgovarajućim nadzo-
rom ili moraju dobiti upute vezane za 
sigurnu uporabu i opasnosti koje pro-
izlaze iz uporabe ovakvih uređaja. Pa-
ziti da se djeca ne igraju uređajem i da 
ne obavljaju nikakve radnje vezane uz 
rukovanje ili održavanje uređaja. One-
mogućiti djeci ispod 3 godine bilo kakav 
pristup uređaju bez stalnog nadzora 
odraslih osoba. 

Djeca se mogu zaključati u sušilicu ru-
blja i postoji opasnost od smrtonosnih 
posljedica.
Ovaj proizvod pripada električnim 
kućanskim aparatima kategorije I, te 
mu je namjena sušenje rublja opranog 
vodom u domaćinstvu. Tijekom rada 
uređaja koristiti sigurno napajanje!
Izvor napajanja mora biti uzemljen. Vod 
za uzemljenje mora biti zakopan u zem-
lji i ne može biti priključen u mrežu za 
javnu uporabu kao vodovod ili plinovod. 
Vod za uzemljenje i nulti vod ne smiju 
biti spojeni.
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Nemojte prekoračiti preporučenu 
količinu tekstila. Morate se 
pridržavati navedenih maksimal-
nih količina. Pogledajte tablicu 
programa sušenja u priručniku s 
uputama.
U sušilici nije dozvoljeno sušenje 
rublja nakon kemijskog čišćenja.

Nije dozvoljeno sušenje neo-
pranog rublja.
Rublje na kojem su mrlje ulja, 
acetona, alkohola, naftnih deri-
vata, sredstava za skidanje mrlja, 
terpentina, voska i sredstava za 
skidanje voska te ostalih sred-
stava, mora najprije biti oprano 
vrućom vodom i deterdžentom 
u perilici rublja, a nakon toga se 
može staviti u sušilicu rublja.
Nije dozvoljeno sušenje rublja koje 
sadrži lateks i gumene dijelove, 
kapa za tuširanje, rublja od vo-
donepropusnih tkanina, odjeće, 
jastuka ili prevlaka s pjenastom 
gumom.
Omekšivači rublja i slični proizvodi 
moraju se koristiti u skladu s upu-
tama proizvođača.

SIGURNOST I OZNAKE NA ETIKETAMA RUBLJA
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Završni dio ciklusa sušenja 
izvršava se bez topline (ciklus 
hlađenja) kako se rublje ne bi 
oštetilo i imalo odgovarajuću 
temperaturu.
Filtre za mucice čistiti nakon 
svake uporabe.
Ne dopustiti da se niti talože oko 
sušilice.
Prostorija u kojoj se nalazi 
sušilica rublja mora se dobro 
provjetravati kako bi spriječili 
povratni protok plinova koje 
ispuštaju aparati koji sagorijevaju 
ostale energente, uključujući dim 
iz otvorene vatre.
Ispušni zrak iz sušilice rublja ne 
smije biti usmjeren na odvod 
zraka koji koriste kućanski aparati 
na plin ili druga goriva.
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Sušilica ne smije biti instalirana 
iza zatvorenih vrata, kliznih vrata 
ili vrata sa šarkama na suprot-
noj strani od sušilice. Potpuno 
otvaranje vrata sušilice ne može 
biti ograničeno.
Ako rublje s ostacima ulja nije 
dovoljno oprano postoji opas-
nost od samozapaljenja zbog 
topline koja se stvara u bubnjas-
toj sušilici.
Podgrijavanje uzrokuje oksidac-
iju ulja. Kod oksidacije se stvara 
dodatna toplina. Ako se toplina 
ne može raspršiti, rublje se može 
zapaliti. Ne nagomilavati tkanine 
zaprljane uljem, jer zadržavaju 
toplinu i mogu stvoriti opasnost 
od požara.

SIGURNOST I OZNAKE NA ETIKETAMA RUBLJA
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Ako ne možemo izbjeći sušenje 
tkanina zaprljanih kuhinjskim 
uljem ili onečišćenim proiz-
vodima za njegu kose, prvo ih 
oprati u vrućoj vodi s dodatkom 
deterdženta. Tako smanjujemo, 
ali ne eliminiramo opasnost.
Izvaditi iz džepova sve predmete 
kao upaljači i šibice itd.
Uređaj s oštećenim kabelom za 
napajanje ne smije se koristiti ni 
pod kojim uvjetima!
Ova sušilica je namijenjena za 
uporabu isključivo u zatvorenim 
prostorijama.
Tepih, tepisi itd. ne smiju 
blokirati otvore za izlaz zraka 
na prednjoj i stražnjoj strani 
uređaja.
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Ako se sušilica počinje vrlo naglo 
zagrijavati na visoku tempera-
turu, brzo je isključiti vađenjem 
utikača iz utičnice.
Kabel za napajanje mora ispun-
javati norme IEC i provoditi struju 
kako je navedeno u nižoj tablici. 
Ako nisu ispunjeni više navedeni 
uvjeti, zbog sigurnosti ukućana, 
što prije prilagoditi kućnu 
električnu instalaciju.
Ne trgati kabel. Kabel treba 
držati za utikač.

Ne uključivati niti isključivati 
utikač u utičnicu mokrim ru-
kama.

Ne oštetiti priključni kabl niti 
utikač.

SIGURNOST I OZNAKE NA ETIKETAMA RUBLJA
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Opasnost od ozljede Nemojte rastavljati ili postavljati 
sušilicu bez prethodnog čitanja uputa 
za uporabu ili bez nadzora.

Ne postavljati sušilicu na perilicu bez 
specijalnih montažnih elemenata (Za 
postavljanje sušilice na perilicu kupiti 
odgovarajuće dijelove). Iz sigurnosnih 
razloga sušilicu treba montirati pred-
stavnik servisa proizvođača ili osoba s 
odgovarajućim kvalifikacijama.

Ne naslanjati se na otvorena vrata 
sušilice.

Na sušilicu ne postavljati predmete 
kao svijeće ili električni štednjak.

Opasnost od 
oštećenja

Ne punite sušilicu iznad dopuštenog 
kapaciteta. Punjenje sušilice do nje-
nog maksimalnog kapaciteta uštedjet 
će energiju;

Ne koristite sušilicu bez filtara.

Ne sušiti rublje koje nije centrifugi-
rano.
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Opasnost od oštećenja Sušilicu ne izlagati neposred-
nom djelovanju sunčevih zraka. 
Uređaj je namijenjen isključivo 
za kućansku uporabu.

Ne postavljati sušilicu u vrlo 
vlažnim prostorijama.

Prije čišćenja i održavanja uvijek 
izvući utikač iz utičnice. Ne peri-
te uređaj mlazom vode. 

Iz sigurnosnih razloga samo-
stalno ne popravljati uređaj. 
Popravci koje obavljaju osobe 
bez odgovarajućih kvalifikacija 
uzrokuju ozbiljnu opasnost za 
korisnika uređaja.

Opasnost od eksplozije! Nije dozvoljeno sušenje rublja 
zaprljanog zapaljivim tvarima 
kao ulje i alkohol, jer stvaraju 
opasnost od eksplozije.

SIGURNOST I OZNAKE NA ETIKETAMA RUBLJA
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               OZNAKE NA ETIKETAMA RUBLJA
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Tijekom izbora programa sušenja pratiti upute na etiketama rublja.

Pozor!
• Nikad nemojte napuniti sušilicu s previše rublja.
• Ne stavljati premokro rublje iz kojeg kaplje voda. To može prouzrokovati oštećenje sušilice ili 
izbijanje požara.
 
Uvjeriti se da je materijal rublja prikladan za sušenje u bubnjastoj sušilici te obratiti pozornost na 
sljedeće simbole:

Dopušteno je 
sušenje u stroju

Prikladno za 
sušenje u bubn-
jastoj sušilici

Ne sušiti u bubn-
jastoj sušilici

Ne sušiti

Sušenje na užetu Sušiti u okomitom 
položaju

Sušenje na ravnoj 
podlozi

Sušenje u sjeni

Kemijsko čišćenje 
u svim organskim 
sredstvima.

Kemijsko čišćenje 
NIJE dozvoljeno!

Dozvoljeno kemi-
jsko čišćenje sa 
svim otapalima.

Kemijsko čišćenje 
otapalima na bazi 
petroleja



               OZNAKE NA ETIKETAMA RUBLJA
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Sljedeći elementi su opcionalni za pojedine modele.
Ako su uz sušilicu isporučeni navedeni dijelovi, treba ih instalirati u skladu s nižim 
uputama. Tijekom postavljanja nosite rukavice.

1 Opis uređaja

INSTALACIJA UREĐAJA

Pozor: Molimo da se upoznate s kupljenim uređajem.

2
Dodatni pribor:

Upravljačka ploča

Vrata

Kabel za napajanje

Gornja ploča

Spremnik za 
kondenzat 

Bubanj

Filtar

Unos zraka

Filtar

Držač crijeva 

Priključak

Crijevo za odvod kondenzata

Odvodno crijevo postavljamo samo kada želimo da kondenzat ide direktno u kanali-
zaciju, a ne u spremnik za kondenzat.



3
Montaža
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Oprezno prevoziti. Ne podizati uređaj hvatanjem za isturene dijelove. Nije dozvoljeno 
prenošenje uređaja držanjem za vrata. Sušilica se ne smije transportirati u 
vodoravnom položaju.

4
Prijevoz

Preporučeno je da sušilica bude postavljena blizu perilice, što je praktično.
Sušilicu montirati na čistom mjestu gdje se ne prikuplja prljavština. Pobrinuti se za 
slobodni protok zraka oko uređaja. Ne pokrivati prednju i stražnju rešetku unosa 
zraka.
Uređaj postaviti na čvrsti i ravni pod, jer se time vibracije i buka svode na minimum.
Nikad ne skidati regulacijske nožice s uređaja. Sušilicu ne postavljati na debeli sag, 
drvene letve ili slične predmete, jer se remeti slobodni protok zraka. To može dovesti 
do pregrijavanja uređaja.

5
Pravilni položaj montaže.

Izvucite gornje odvod-
no crijevo.

Spojite vanjsko 
odvodno crijevo na 
pumpu za vodu.

Umetnite vanjsko odvodno crijevo u podni 
odvod (pazite da ne savijete vanjsko od-
vodno crijevo). 
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Poravnavanje
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Nakon postavljanja sušilice na stalno mjesto libelom provjeriti da li je 
poravnata. U slučaju potrebe podesiti ravninu nožicama.

Prije uključivanja provjerite je li uređaj ispravno instaliran.

Provjeriti da li je napon napajanja isti kao vrijednost napona navedena na 
natpisnoj pločici.
Ne priključivati uređaj preko produžnog kabla ili spojnica.

7
Brzi start 

               Povezati     Staviti tekstil     Zatvoriti vrata

              Sušenje:

                 Uključiti     Izabrati program  Izabrati funkciju 
ili zadani pro-
gram

        Pokrenuti
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Nakon sušenja:

Čuje se zvučni signal i/ili na zaslonu se pojavljuje "0:00".

Ako utičnica ima prekidač za isključivanje napajanja, postavite prekidač u položaj 
isključeno.

Otvoriti vrata i izva-
diti rublje.

Ukloniti spremnik Izliti kondenzat Očistiti filtar. Isključiti

Prije prvog sušenja 

Nakon transporta uređaj ostaviti da miruje 2 sata. Prije prve uporabe unutrašnjost 
bubnja očistiti mekom krpom.
1. Staviti nekoliko čistih krpa u bubanj.
2. Umetnite utikač u utičnicu i pritisnite [  ].
3. Odaberite program [Vrijeme sušenja] i pritisnite [  ].
4. Nakon završetka programa, očistiti filtar u skladu s poglavljem „Čišćenje i 
održavanje”.
Tijekom sušenja dolazi do buke kompresora i vode, što je sasvim normalno.

8
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Sušite samo predmete koji su prikladni za sušenje u sušilici. Što se tiče etiketa za 
pranje:

Pogodno za sušenje u sušilici

Normalan proces sušenja: Sušenje u sušilici moguće je pri normalnoj napunjenos-
ti i temperaturi od 80°.

Nježan proces sušenja: Budite oprezni prilikom sušenja u sušilici. Odaberite 
nježan proces sa smanjenim toplinskim djelovanjem.

Ne sušiti u bubnjastoj sušilici: Predmeti koji nisu prikladni za sušenje u sušilici.



Prije svakog sušenja: 

1. Prije sušenja centrifugirati rublje u perilici. Visoka brzina centrifugiranja može skratiti vrijeme 
sušenja i uštedjeti energiju.
2. Za jednoliki rezultat sušenja, potrebno je sortirati rublje prema vrsti tkanine i programu sušenja.
3. Prije sušenja potrebno je zatvoriti patentne zatvarače, zakačiti kukice, zakopčati gumbe.
4. Nije preporučljivo previše sušiti odjeću jer se može zgužvati.
5. Ne sušiti proizvode od gume ili elastičnih materijala.
6. Vrata možemo otvoriti tek nakon završetka programa sušenja jer tako sprečavamo opekline kože 
koje mogu prouzrokovati para ili vrući elementi uređaja.
7. Očistiti filtar i isprazniti spremnik nakon svake uporabe, kako bi se izbjeglo produženje vremena 
sušenja a time i potrošnja energije.
8. Ne sušiti odjeću nakon kemijskog čišćenja.
9. Za vuneno rublje izabrati posebni program da bi odjeća bila svježija i mekša.
Približna težina suhog rublja (po komadu)

Odjeća od miješanih 
vlakana (oko 800 g)

Jakne (oko 800 g, 
pamuk)

Jeansy (około 800 g) Jorgani (oko 900 g, 
pamuk)

Plahta (oko 600 g, 
pamuk)

Radna odjeća (oko 
1120 g)

Pidžama, spavaćica 
(oko 200 g)

Košulja s dugim 
rukavima (oko 300g za 
pamuk)

Košulja s kratkim 
rukavima (oko 180 g 
za pamuk)

Kratke hlače (oko 70 g 
za pamuk)

Čarape (oko 50 g od 
miješanih vlakana)

Nikad nemojte napuniti sušilicu s previše rublja.
Ne stavljati premokro rublje iz kojeg kaplje voda. To može prouzrokovati oštećenje sušilice ili 
izbijanje požara.
 

19



20

                  OPIS UPRAVLJAČKE PLOČE I ZASLONA

1. Regulator izbora programa
2. Zaslon
3. Tipka Odgoda starta [Startzeit]
4. Gumb Vrijeme sušenja [Trocknugszeit] / Moj ciklus
5. Tipka Manje Nabora [Knitterschutz] / Blokada za djecu (Child Lock)
6. Tipka Extra sušenje [intesive Trocknung] 
7. Gumb Start/Pauza

 6 3  4   5

 1  2

 7



                  OPIS UPRAVLJAČKE PLOČE I ZASLONA

1
Regulator izbora programa

Pritisnuti tipku [ ]. Kada LCD zaslon zasvijetli, okrenite gumb za odabir programa i 
odaberite željeni program.
Dodatne funkcije: [Odgoda početka], [Vrijeme sušenja], [Manje gužvanja], [Extra 
sušenje].
Pritisnuti tipku [ ].

2 Zaslon

21

Blokada za djecu Child Lock

Indikator preostalog vremena programa/poruka o pogrešci

Moj ciklus

Obriši filtere (upozorenje) 

Manje Nabora

Extra sušenje

Prazan spremnik za vodu (upozorenje) 
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Ova se funkcija koristi za odgodu sušenja odjeće do 24 sata. Nakon što je ova funkcija 
aktivirana, vrijeme na zaslonu se odbrojava i ikona odgođenog početka treperi. 
Detaljan opis postupka:
Staviti rublje i provjeriti da li su vrata zatvorena.
Pritisnuti tipku [ ], a nakon toga okrenuti gumb izbora programa i izabrati potrebni 
program.
Dodatno možete odabrati funkciju [Lako glačanje], [Zvučni signal] prema vašim 
potrebama.
Pritisnuti tipku Odgoda starta.
Pritisnite gumb [Odgoda početka] za odabir odgovarajućeg vremena odgode.
Nakon pritiska na gumb [  ] sušilica će početi raditi.
Program sušenja se automatski pokreće nakon isteka vremena odgode. 
Nakon ponovnog pritiska na gumb [  ] funkcija odgode će se zaustaviti.
Za poništavanje funkcije “Odgoda početka” pritisnite gumb [  ].

3
Odgađanje starta

4
Vrijeme sušenja

Nakon odabira programa Topli zrak, Hladan zrak ili Osvježavanje, možete koristiti 
gumb [Vrijeme sušenja] za podešavanje vremena sušenja u koracima od 10 minuta.

5
Manje Nabora

Nakon završetka programa sušenja, ova funkcija radi 60 minuta (zadano) ili 30, 90, 
120 minuta (kada je odabrano).
Ova funkcija pomaže u sprečavanju gužvanja rublja. Rublje se može izvaditi tijekom 
faze Manje gužvanja osim za [Vremensko sušenje Toplo], [Vremensko sušenje 
Hladno] i [Osvježavanje], u svim ostalim programima ova se funkcija može odabrati.

Funkciju Odgode početka uvijek postavite posljednju! Dodatna funkcija uz glavni program. 
Promjena bilo kojeg parametra programa nakon odabira Gotovo za će deaktivirati ovu 
funkciju!
 



6
Extra sušenje

Funkcija služi za prilagodbu stupnja osušenosti odjeće.
Funkciju Razina sušenja možemo uključiti samo prije početka programa.
Pritisnite tipku [Extra sušenje] za odabir vremena sušenja.
Osim za programe [Pamuk za glačanje] [Osjetljivo] [Vuna] [Vrijeme sušenja], funkcija 
[Extra sušenje] može se odabrati u svim drugim programima.

                  OPIS UPRAVLJAČKE PLOČE I ZASLONA
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Moj program - Omiljeno

Funkcija koja se koristi za definiranje i spremanje vaših omiljenih programa koji se 
često koriste.
1.	 Pomoću gumba za odabir programa odaberite željeni program i druge funkcije 
sušenja.
2.	Pritisnite i držite tipku [4] 3 sekunde dok se ne oglasi zvučni signal; odabrani 
program je spremljen.
3.	Okrenite gumb za odabir programa na [Moj program] i pokrenite svoj omiljeni 
program.
4.	Za promjenu postavke [Moj program], ponovite korake (1) i (2).

Roditeljska blokada (Child Lock)

1.	 Ovaj uređaj posjeduje specijalnu blokadu pokretanja koja onemogućava djeci da 
slučajno pokrenu uređaj.
2.	Kako biste aktivirali blokadu, dok sušilica radi istovremeno pritisnite gumbe [5] 
dulje od 3 sekunde. Kada je funkcija blokade omogućena, na zaslonu se pojavljuje 
ikona [Blokade] i nijedan gumb osim [ ]. Kako biste isključili blokadu, istovremeno 
pritisnite gumbe [5] dulje od 3 sekunde.

7
Gumb Start/Pauza

Pritisnite tipku Start/Pauza za pokretanje ili pauziranje ciklusa sušenja.
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                  OPIS UPORABE

Izbor programa

1. Kada LED zaslon zasvijetli, okrenite gumb za odabir programa kako biste odabrali željeni 
program.
2. Odaberite [Odgoda početka], [Vrijeme sušenja], [Extra sušenje], [Manje gužvanja] za 
dodatne opcije.
3. Pritisnuti tipku [ ].
4. Pritisnite gumb [ ] nakon završetka programa.

Završetak programa

Kada program završi, bubanj će se prestati okretati. Zaslon će prikazati "0:00" i LED dioda 
faze ciklusa koja prikazuje "End" i odgovarajuća LED lampica će zasvijetliti. Sušilica će 
aktivirati funkciju [Lako glačanje] ako korisnik ne izvadi rublje.
Pritisnite gumb [ ] nakon pražnjenja sušilice da biste isključili struju i isključili je iz 
utičnice.
Riješite problem prema odjeljku "Rješavanje problema" ako se sušilica neočekivano zaustavi 
tijekom postupka sušenja ili ako sušilica prikaže kod greške.

Početak programa

Nakon što program započne, bubanj se okreće. Na displeju svijetli LED indikator faze 
programa i prikazuje se preostalo vrijeme do kraja programa.



Otvoriti vrata.
Uklonite glavni filter.
Otvorite filter i uklonite vlakna i niti, očistite pod tekućom 
vodom.
Prije ponovne uporabe temeljito osušiti filtar.
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Pražnjenje posude za kondenzat

Primiti i izvući posudu za kondenzat s obje ruke.
Nagnuti posudu i isprazniti kondenziranu vodu u 
umivaonik.
Opet montirati posudu za kondenzat.

ODRŽAVANJE I ČIŠĆENJE

Posudu za kondenzat prazniti nakon svake uporabe sušilice. Inače će se program zaustaviti i 
ikona  će zasvijetliti. Nakon što se spremnik isprazni, sušilica se može ponovno pokrenuti 
pritiskom na tipku [ ].
Kondenzirana voda nije za piće.
Ne koristiti sušilicu bez posude za kondenzat.

Ova sušilica ima glavni filtar koji hvata niti i vlakna iz 
zraka dok suši odjeću na vratima. Filtar treba očistiti 
nakon svakog programa sušenja.

Čišćenje glavnog filtera

Obratite pozornost na smjer u kojem je postavljen glavni filtar.

Filtr
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Ne dirajte izmjenjivač topline rukom jer to može uzrokovati opasnost od ozljeda i oštećenja 
samog izmjenjivača topline.
Prema potrebi, otprilike svaka 2 mjeseca, usisavajte dlačice i vlakna iz izmjenjivača topline. 
Očistite izmjenjivač topline bez pritiska na površinu. U suprotnom, izmjenjivač se može 
oštetiti.

Ako strano tijelo dospije u komoru filtra, uklonite filtar, otvorite 
komoru izmjenjivača topline i uklonite strano tijelo. Pazite da ne 
dodirnete izmjenjivač topline golim rukama kako biste izbjegli 
ozljede.

Čišćenje sušilice 

• Prije početka čišćenja obavezno izvaditi utikač iz utičnice!
• Sušilicu čistiti pomoću vlažne krpe koja je namočena u čistoj vodi. Kemijska sredstva za 
čišćenje mogu prouzrokovati oštećenja plastičnih površina i drugih dijelova.
• Sušilicu čistiti u rukavicama.
• Pripremiti krpu navlaženu mokrom vodom.
• Očistiti vrata, posebno unutrašnjost prozorčića.
• Očistiti brtve oko prednjeg nosača.
• Očistiti senzor vlage u bubnju.
• Izvaditi sve filtre, očistiti brtve i vodove zraka. Prije pokretanja sušilice sve elemente 
prebrisati mekom krpom i osušiti.
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RJEŠAVANJE PROBLEMA 
TIJEKOM EKSPLOATACIJE

Zaslon Uzrok Rješenje

E32 Greška senzora za vlagu Ako se pojavi problem, obrat-
ite se lokalnom servisnom 
centru.

E33 Greška senzora temperature

E82 Greška komunikacije

• Popravke treba obavljati isključivo ovlašteni tehničar. Popravci koje obavljaju osobe bez 
odgovarajućih kvalifikacija uzrokuju ozbiljnu opasnost za korisnika uređaja.
• Prije obraćanja servisu poduzeti sve korake uklanjanja kvara koji su navedeni u uputama 
za uporabu.
• Ako se na zaslonu pojavljuju druge poruke, a sušilica ne djeluje, obratiti se servisu.
• Djelatnik servisa ima pravo naplatiti savjete čak i u jamstvenom periodu.
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Problem Rješenje

Zaslon nije uključen Provjerite ispravnost napajanja.
Provjeriti da li je utikač uključen u mrežu.
Provjeriti izabrani program.
Pritisnuti tipku [ ].

  svijetli

Provjerite spremnik za vodu. Ako je pun, izlijte kondenzat i ponovno 
pokrenite sušilicu.
Ako spremnik nije pun, ponovno pokrenite sušilicu.
Ako ikona " ” i dalje svijetli nakon dovršetka prva dva koraka, 
nazovite servis.

 svijetli
Očistite izmjenjivač topline
Očistiti filtar.

Sušilica se ne pokreće Spojite sušilicu na električnu mrežu. 
Uključite sušilicu rublja.
Provjeriti da li su zatvorena vrata.
Provjeriti da li je izabran program.
Provjeriti da li je pritisnuta tipka start.

Nije postignut dovoljan stupanj 
osušenosti rublja ili je vrijeme sušenja 
predugo.

Očistite filter od vlakana, niti i očistite izmjenjivač topline.
Isprazniti posudu za kondenzat.
Provjerite odvodno crijevo.
Mjesto gdje je postavljena sušilica nije prikladno.
Očistiti senzore za vlagu.
Nemojte blokirati dovod zraka.
Koristite intenzivniji program ili dulje vrijeme sušenja.

Čuje se brujanje Kompresor radi. Ovi zvukovi su potpuno normalni i ne ukazuju na 
kvar.

Sušilica se isključuje nakon završetka 
programa

Sušilica se automatski isključuje radi uštede energije. Ovo nije 
greška, već normalna funkcija.

• Ako ne možemo sami ukloniti problem pozvati stručnu pomoć
• Pritisnuti tipku [ ].
• Izvaditi utikač iz utičnice i pozvati servis.
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Više informacija o proizvodu nalazi se u Europskoj bazi podataka o 
označivanju energetske učinkovitosti (EPREL) na stranici  https://eprel.
ec.europa.eu. Informacije možete dobiti skeniranjem QR koda s ener-
getske etikete ili upisujući model proizvoda s energetske etikete u traži-
licu EPREL https://eprel.ec.europa.eu/

JAMSTVO, POSLIJEPRODAJNE 
AKTIVNOSTI
Jamstvo
Jamstvene usluge u skladu s jamstvenim listom. Proizvođač ne snosi 
odgovornost za bilo kakvu štetu prouzrokovanu nepravilnom uporabom 
proizvoda.

Servis
•	 Proizvođač sugerira da sve popravke i regulacijske djelatnosti obavlja 

Tvornički Servis ili Ovlašteni Servis proizvođača. Iz sigurnosnih razlo-
ga samostalno ne popravljati uređaj. 

•	 Popravci koje obavljaju osobe bez odgovarajućih kvalifikacija uzroku-
ju ozbiljnu opasnost za korisnika uređaja.

•	 Minimalno razdoblje, tijekom kojeg su raspoloživi zamjenski dijelovi 
potrebni za popravak uređaja, iznosi 7 ili 10 godina, ovisno o vrsti 
i namjeni zamjenskog dijela i u skladu je s Uredbom Komisije (UE)  
2023/2534.

•	 Popis zamjenskih dijelova i procedura naručivanja dijelova je dostup-
na na internetskim stranicama proizvođača, uvoznika ili ovlaštenog 
predstavnika.

•	 Minimalno razdoblje jamstva za uređaj, koji nudi proizvođač, uvoznik 
ili ovlašteni predstavnik, navedeno je u jamstvenom listu.

•	 Uređaj gubi jamstvo u slučaju samovoljnih promjena ili prepravaka, 
skidanja plombi ili druge zaštite s uređaja ili njegovih dijelova, ili dru-
gog samovoljnog uplitanja u konstrukciju uređaja koje nije u skladu 
s uputama za uporabu.

Prijavljivanje popravka i pomoć u slučaju kvara
Ako uređaj zahtijeva popravak, kontaktirati servis. Adresni podaci i kon-
taktni broj telefona nalaze se u jamstvenom listu. Prije stupanja u kon-
takt, pripremite serijski broj uređaja koji se nalazi na natpisnoj pločici. 
Prepišite ga niže kako biste ga imali pri ruci:
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